


















Jörg Gfrörer (Jahrgang 44) freier 
Autor und Regisseur, lernte sein  
Handwerk an der Deutschen Film- 
und Fernsehakademie Berlin. Drehte 
Filme mit Günter Wallraff und 
Walter Mossmann. Von 1996 bis 
2014 Lehrtätigkeit an der Berliner 
City-VHS, der VHS Tempelhof-
Schöneberg und in der Contra 
Medienwerkstatt, Berlin. Lebt seit 
2005 in Mecklenburg-Vorpommern, 
Mitbegründer und Leiter der Gruppe 
„Theater in der Kirche“ am Ostufer 
des Kummerower Sees, Verfasser 
von zwei Theaterstücken zur 
Reformationsdekade.

Jörg Gfrörer (born 1944) works as a 
freelance writer and director. He  
studied at the Deutsche Film- und 
Fernsehakademie Berlin (German 
Academy for Film and Television) and 
directed movies with Günter Wallraff 
and Walter Mossmann. From 1996 until 
2014 Jörg Gfrörer taught at the 
City-VHS (adult education centre) 
Berlin, the VHS Tempelhof-
Schoeneberg and Contra media 
workshop Berlin.  
In 2005 he moved to Mecklenburg-
Vorpommern, founded and directed the 
theatre group “Theatre at Church” at 
the eastern shore of Lake Kummerov  
and wrote two plays about the 
reformation decade.

Simone Catharina Gaul ist 1984 
in Stuttgart geboren. Sie ist 
Regisseurin für Dokumentarfilme und 
Journalistin für ZEIT ONLINE. Simone 
hat in Stuttgart und Paris Romanistik 
und Politikwissenschaft studiert,
anschließend studierte sie Regie an 
der Filmakademie Baden-Württemberg.
Ihr Dokumentarfilm "Bintou" wurde 
auf zahlreichen internationalen
Filmfestivals gezeigt und prämiert. 
Simone lebt in Berlin.

Simone Catharina Gaul was born in 
Stuttgart, Germany in 1984. She has 
directed documentaries and writes 
for ZEIT ONLINE. Simone studied 
Romance languages and literature 
and political sciences in Stuttgart, 
later on she studied directing at the 
Filmakademie Baden-Wuerttemberg. 
Her documentary "Bintou" was 
screened and won awards at numerous 
international film festivals. Simone 
lives in Berlin.

Michael Nast (Jahrgang 1972) ist 
Fotograf und Buchgestalter und 
zum wiederholten Mal Mitglied der 
Findlingsjury auf verschiedenen 
Filmfestivals. Seit Jahren 
unterstützt er die Filmszene 
Mecklenburg-Vorpommerns, begleitet 
Regisseure auf Findlingstourneen 
und kennt sich auch am Filmset aus. 
Nast führt seit 2013 einen eigenen 
Verlag und war Dozent für Fotografie 
an Hochschulen und Universitäten im 
In- und Ausland.  

Michael Nast (born 1972) is a 
photographer and book designer and 
has represented the Findling Jury 
at various film festivals. For years 
he has actively engaged in the film 
scene of Mecklenburg-Vorpommern, 
and accompanies directors on 
Findling Tours. He also knows his way 
around on a film set. Nast has been 
publishing books since 2013 and 
worked as a professor for photography 
at universities in Germany and 
abroad.

Im ländlichen Ostdeutschland entsteht eine kurze Milieustudie der 
Schrebergärten. Doch die Schrebergärten an der Colbitzer Heide sind in 
Aufruhr. Hinter dem Wald, der den Horizont der Kleingärtner begrenzt, 
wird gebaut, und die Reaktionen der Menschen auf diese Veränderung 
im Sperrgebiet sind so verschieden, wie sie nur sein können. In einer 
unwirklichen, bedrohlichen und paranoiden Atmosphäre begeben sich die 
Filmemacher auf die Suche nach der Wahrheit.

This film could be a study of rural East German allotments. But there is 
something fishy going on in the allotments at the Colbitzer Heide. Behind the 
forest that limits the gardeners’ horizon construction works are going on and 
the people react in very different ways to the changes in this no-go area. 
Surrounded by an air somewhat unreal, threatening and paranoid, the film 
makers are looking for the truth. 

BEYOND THE FOREST (HINTER DEM WALD)

Germany, 2015 | 9’33’’ | OwE
Directed by Francesca Bertin, Leonhard Kaufmann
CI: Leonhard Kaufmann
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Leonhard Kaufmann wurde 1987 in 
München geboren und studierte von 
2009 bis 2013 Geschichte in Leipzig. 
Nach seinem Bachelor-Abschluss 
absolvierte er die Professional 
Media Masterclass in Halle. Er lebt 
heute in Ludwigsburg und studiert 
Bildgestaltung/Kamera an der 
Filmakademie Baden-Württemberg. 

Leonhard Kaufmann was born 1987 
in Munich and studied history 
from 2009 until 2013 in Leipzig. 
After his bachelor degree he 
attended the Professional Media 
Masterclass in Halle. Currently he 
lives in Ludwigsburg and studies 
cinematography at the Filmakademie 
Baden-Württemberg.

Francesca Bertin wurde 1985 in 
Italien geboren, machte einen 
Abschluss in Jura an der Universität 
Trento, seit 2012 ist sie an der 
Filmarche in Berlin tätig. 2014 nahm 
sie an der Professional Media Master 
Class in Halle teil. Francesca lebt 
und arbeitet in Berlin und Italien.

Born in Italy in 1985, Francesca 
Bertin graduated in Law at the 
University of Trento. From 2012 
she is part of Filmarche in Berlin. 
In 2014 she participated in the 
Professional Media Master Class in 
Halle. Francesca lives and works 
between Berlin and Italy. 

(Cadono Pietre, 2014)
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Putting together a “European” competition proved to be quite a challenge 
for our selection committee, mainly because defining the word “European” 
becomes more difficult each year. Filmmaking knows no boundaries or borders. 
Filmmakers, protagonists and audiences travel, migrate, or go on inner 
journeys. Global stories become part of the personal, and personal stories 
become international, even when the action takes place close to home…

On one point the selection committee agreed: we fully embraced the 
diversity of this year’s entrees. Many filmmakers chose a creative approach 
and successfully combined formal experiments with prolific storytelling, often 
going against genre conventions. Other filmmakers chose a personal approach 
to global topics, putting themselves and their own relatives in the middle of 
their stories.

In the end the committee selected 37 films from 21 countries for the 
24th dokumentART competition; it has become a true showcase of the 
documentary landscape’s variety, both in Europe and beyond. 
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Birds

Cailleach
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FACE tri� t BOOK. 
 HIER IM LAND ZUM LEBEN.

Europäischer Fonds für
regionale Entwicklung

Willkommen in Mecklenburg-Vorpommern, Land zum Leben und Studieren. Unsere Unis 
und Fachhochschulen bieten vielfältige Möglichkeiten und eine Menge Freiraum für deine 
Zukunft. Wissen und Wasser liegen hier im Norden schließlich ganz nah beieinander.
 
Studiere in MV. 
Entdecke einzigartige Studiengänge und ein 
ganz besonderes Lebensgefühl:

Entdecken Sie uns auf facebook.com/StudierenMitMeerwert

www.studieren-mit-meerwert.de
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